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ELECTION DU QUARTIER EST

Les electeurs du quartier Jist ont i nommer, le 2 févricr,
un consciller municipal.

Deux candidats sont en présence : M. Jérémic Perrault,
marchand, et M. Cléophas Beausoleil, avocat.

M. Jérénue Pereault, échevin sortant, est hon pére, bon
époux, bon citoyen, marchand honnéte, faisant avec assez
de succes son commerce.  Esprit routinier, ennemi du
progrés, de vues et d'idées étroites, d'une intelligence mé-
diocre, ayant des capacités financidres ne  dépassant
gucre le journal et le grand livre, il est deceux donton dit:
Cest un“brave homme.”  Au conseil-de-viile, sa médio-
crité cadre bien avec celle de beaucoup de scs collégues;
impuissant pourle bien, il ¢st incapable d'empécher de
faire le mal,

M. Cléophas Beausoleil, qui siégea longtemps au conseil-
de-ville, avee quel éelat, tout le monde se le rappelle, est
un avocat distingué, une intelligence remarquable, un ami
di progres, un homme d'affaires émérite, un financier de
grande portée. 11 est actif, zélé, acquis tout enticr aux in-
writs qu'il est chargé de représenter, et dévoué de tout
ceear & Ja grandeur et d la prospérité de Montrcal,

Sil entre au conseil-de-ville, ses électeurs auront en lui
un défenseur puissant par ses talents ct son dévoucment,
¢t la gestion des affaires de la ville ne pourra que gagoer
beaucoup & cette précieuse acquisition,

Vintre les deux concurrents, le choix des électeurs ne
heut étre douteusx.

Hs éliront celui des deux que ses aptitudes hors ligne,
tue ses connaissances aénérales, que ses cnpacilés dési-
gnent pour cette importante situation.  Us éliront M, Cico-
phas Beausoleil, car la ville aplus que jamais besoin d’avoir
des conseillers municipaux actifs, z¢lés, dévouds, et surtout
capables, Ce qui vient de se passcr an sujet du dernier
cmprunt prouve que seuls des hawmes d'une capacité
bi=n reconnue peuvent éure appelés a sicger dans e corscil
dela citg,

Liscz attemtivement I'histoire suivante de Pemprunt, et
vous partagerez notre conviction, :

Done, il y a quelques mois, la ville de Montréa), devant
emprunter 600,000 louis stcrlings~ le conscil-de-ville dé.
légua en Angleterre M. le maire Grenier et M. Rohb, lré
sorier de la cité, pour y ph"u cet emprunt. \

Ces deux délégués, wavés & Londres, s’abouchéreng
avec la maison Baring Fréves, alors dans towte sa puis-
sance.

Ces banquiers s'engagérent, non d prendre 4 leur compte
les £6oo,000 de déhentures, mais a offrir cet emprunt au
public, au taux minimum de 8214 pour cent.  L'empresse-
ment du public ful plus que modéré, car surles /600,000
qui lui étaient demandés, friz,oco sculement furent sous
crits. A peine un peu plus du sixiéme. C'élait un résultat
pitoyable, un véritable échee, sur lequel ne voulurent pas
rester les délégues de Montréal.  Impossible de revenir en
ne rapporiant qu'un sixiéme de la somme qu'on €tait allé
chercher siloin.

ls s"aboucherent donc de nouveau avec les Baring ct
prirent avec eux Jes arrangements suivants :

1.a balance des débentures, représentant /488,000, ¢lait
laissée en dépot dans les caisses de ces banquiers, et
contre ce dépdt, Moniréal pouvait tirer sur eux jusqu'a
concurrence de f2omo00, Ce prét ¢lait fait nond un
fawx five de 3 ou 314, ou g ou 4¥4 pour cent, mais  un
lanx indéterminé de Y pour cent plus ¢levé que le taux de
Fescompte & ln Banque d'Angleterre.  Les délégues ne
savaient donc & quel taux d'intérét ils empruntaient et ce
taux pouvait s'élever jusqu'a 634 pour cent, ct c'est ce qui a
cu lieu ear, tous ceux qui s'accupent de finances le savent,
le taux de la Banque d'Angleterse a éé pendant quelque
temps & 6 pour cent. De plus Jes Baring touchaient
£7,000 de commission comme si tout lemprunt avait été
vendu,

Revenus i Montréal, MM, Grenier et Robb firent le
rapport de leur négociation, d"abord au comité des finances,
La dirent-ils la vérité ct toute la vérit¢?  Clest probable,
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Quand des augures se trouvent entre eux, ils ne se génent
pas pour se déboutonner, el comme ils sont devant leurs
pairs, ils avouent franchement Jeurs gaffes, leur maladresse
etleur insuceds.  Devant le conseil, par exemple, il en fut
autrement, On Tinforma simplement que la totalité de
Pemprunt avait été souscrite a 824 pour cent,

Cetle communication faite an conseil-de-ville, se répan-
dit rapidement dans la cité, et tout le monde fut convaincu
qque Femprunt avait obtenu un suceds complet, et que MM,
Greanier et Robb ¢taient de grinds négociatears.

Tout allit done pour le micux lorsqu’éclata, comme un
coup de loudre, I nouvelle de la suspension de paiements
de fa maison Baring,  Le public s’émut d'instiner, et eut
le pressentiment que fa fillite de cetie maison qui, disait-
on, aviat fait Pemprant de Ta ville, allait @we préjudiciable
aux imérdts de Jacité, On s'inquitte, on s'informe, on
demande des renseignements, et le conseil s'empresse de
répondre que  ces eraintes sont vaines, (ue ces alarmes
sont sans fodement, car es arcangements sontsi bien
faits que la ville ne subira aucune perte par suite de la
chute de cette maison,

Kt cependant combien les pressentiments du public
étaient justifiés, combien ses alarmes  Claient fondées !

ar suite de Ja failliie des Baring, la ville perdra les
7,000 de commission payés par clie comme si les £600,-
000 aviiient ¢té souscrils, car celte  commission a 61¢
touchée par la maison qui a fait faillite, et celle qui tui suc-
ctde ne se trouve nullement responsable d'une transaction
A laquelle elle w'a pris aucune part.  De plus, non scule-
ment la nouvelle maison de bangue ne veut pas préter &
Montréal la totalit¢ des £200,00 1 que devaient lui préter
fes Baring, mais ¢lle demande qu'on i rembonrse, & bref
délai, Vargent qui a ¢0é avancd,

§i le comité des . nances tronve aprés cela que Ia failliie
des Baring e fait rien perdre & notre ville, clest qu'ila
une dose d'optimisme qui dépasse toutes les bornes !

st grand besoin apres ce rapide mais véridique expo-
s¢ des negociations et de la conclusion partielle de l'em-
prunt de faire ressortir fes madadresses, les fautes, Uincapa-
cté qui foisonnent au conseil-de-ville ?

D'abord w'ayant réussi qu'a cmpranter un sixicme de ce
donton aviit besoin, n'avoir pas rompa toutes négociations
avee 'Angleterre pour essayer de placer Uemprunt dans
un autre pays.

Puis, avoir consenti & empranter aux Baring & un taux
indéterrané, quiy vu les fluctuations de Ja Bangue d’ An-
gleterre, aatteint 617 pour cent,

Avoir en outre caché la vérité, ot avoir fait croire an
public que Femprunt éait en totalité souscrit, quand, au
contraire, o avail éprouvé un échee complet,

Enfin dtre vesté dans cette sitmation jusquian moment od,
acculé dans une véritable impasse, on est fored d'en sortir,
colite que conte,

Et cest bien wne véritable impasse, dans laquelle la ville
est accunlée.

Fa effe, dickau tec aofit prochain, il ui faut absolu-
ment trouver §$3,200,000 qui doivent servir: 1 $3350,000
pour remlourser aux Farhing les sonanes qu'jls ont prétées ;

2° $2350,000, remboursementa la Banque de Monteéal de
sommes prétées; 3° $680,000 poar rembourser des obl.-
gations ¢chues & cette époque ; 4° $670,000 pour dépdrs
pour les expropiiations ; 5° $100,000 dues aux entrepre-
neurs ; 6° $750,000 pour intéréts de Ja dette et pour surplus
des dipenses sur les recettes jasqu'en asdt.

Il faut donc que !a ville sc procure de l'argent et s'en
procure rapidement. Mais par suite des embarras financiers
du marché anglais, les conditions sont devenues plus difii-
ciles, beavcoup plus dures.  Eten outre, comme on connait
Ia situation de Montréal, 'impérieuse nécessité on elle est
gese proenrer de Pargent, les banquiers: vont exploiter
celle situation ct, comme on dit vulgairement, lui tenir la
dragée haute,

La preuve en a déja é1¢ fournie par la Banque de Non-
tréal a laquelle on s'est adresse,  Cette grande institution,
dont I puissance est aussi considérable en Angleterre que
sur ce continent, a offert de préter A la ville 75 parcent de
la valeur des débentures A un intérdt de 534 pour cent. La
perte se chiffeait pour notre ville & 2 ou 300,600 piastres,
On a refusé; mais par suite de Vinfluence de la Banque de
Montréal, il est & craindre que les banquiers auxquels on
va s'adresser ne fasseot des conditions pareilles, sinon
pires,

On a donc eu le plus grand tort d’entrer en négoctations
avec cetie banque sans 'avoir pressentie sur les conditions
qu'elle offrirait,

Pour se tirer d'affaire, on envoie de nouveaux délégués
en Kurope ; cette fois le Maire ne sera pas du voyag : la
maladie Fattachant an rivage.  On voulait faire partir le
président du conuté des finances mais lui, walin, a prétexté
des affaires d'une excessive gravité pour esquiver cette pé-
ritleuse mission. Les sacrifics sont MM, Hurteau et Clen-
dinning avxquels est naturellement adjoint le trésorier, M.
Robb. Ces délégués sont fermement décidés d réussir, Dans
ce Dbut ils w'épargneront rien, ni pas, ni démarches, ni vo-
yages : ¢tant résolus, s'ils échouent en Angleterre, i aller en
France, puis en Suisse, & parcourir le monde enfin, priant
presque quon prenne leur emprunt,

‘Tout ce qui précéde est la preuve palpable de la mala-
dresse, de Umcurie, de Vincapacité avee lesquelles sont
conduites les affuires financiéres de notre ville,

Membre du comité des finances, M. Jérémic Perrault a
sa grande part de responsabilité dans les fautes si graves
qui ont &t¢ commises. Son inexpérience financicre ne
saurait lui servir d'excuse auprés des élecieurs, qui ne
savraient, sans manquer & leur devoir, I'élire de nouveau.

Lexposé que nous avons fait montre qu'il régne dans
notre conseil une grande insousiance des véritables in-
terdts de la cité, une incurie sans exemple, des méthodes
surannées auxquelles les électeurs doivent mettre fin s'ils
ne veulent pas queles affaires de la cité périclitent de
plus en plus,

Le danger est pressant ;afin de le conjurer, il faut profi-
ter des élections qui se préscntent pour remplacer les

- anciens échevins par des hommes dont les capacités puis:

sent inspirer la confiance,
M. Jérémie Perrault, ayant surabondamment prouvé le
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mal qu'il pouvait faire, ou tout au moins luisser faire, ne
doit plus &tre réélu ; il ne mérite plus d'dtre échevin 'une
ville telle que Montréal, il faut le renvoyer & seg chires
dry geads quiiln'aurait jamais da quitter; 13, seplement,
il est asa place.

Le mandat d'échevin domé & M. Cléophas RBeausoleil
sera tenu par lui d’une main ferme.  sanra remplir toutes
les obligations que ce mandat impose, veillera avee sollici-
tude et conscience aux intéréts de la ville, et fery obienir
an quartier Est les améliorations dont il a tant Lesoin ct
qui tui ont &té si longlemps refusées.

Homme de progrés, d'un mérite et d’une capacité que
tous reconnaissent, sa présence sera pourles citoyens une
garantie que les afluires de la cité serontintelligemment sue-
veillées et gérées. '

Donc puisque Pentrée de M. Beausoleil au congeil doit
procurer des avantages nombreux et sérieux, non seylement
aux électeurs du quartier Est mais aussi & tous les ciroyens,
¢ elecicurs doivent s’empresser de lui en ourrir les
portes.

fic'est ez quiils feront certainement le 2 (évrier prochain.

ECUCATION

INFLUENCE DE LA FEMME

Nous avons montré dans le précédent numéro cpmbien
une bonne education était nécessaire pour la femue, afin
quelle pat accomplir sa grande destinée d'épouse et de
mére. Nous avons indiqué ensuite quelle devait étre I'¢du-
cation qui la rendrait capable de mener & bien cette noble,
mais lourde tiche.

Pour qu'on comprenne cencore mieux limportagce de
I'é¢ducation de la femme, nous devons faire voir soy influ-
ence sur I'enfant, sur la famille, sur la société,

INFLUENCE DE LA FEMME SUR L'ENFANT.

Cette influence se fait sentir sur 'enfant dés quil com-
mence a se former, avant mdme que sa mére lui ait donne-
le jour, car il est sujet dés sa conception a toutes Jes im-
pressions que sa mére peut éprouver,

“ O méres, ne Poubliez pas, dit Fabbé Dauphin dans son
Viém: discours sur I'éducation, en vos mains reposent avec
I'avenir d vos enfants, lesp-it des peuples, leurs w eurs,
leurs préjugés, leurs vertus, ¢'est-1dire L civilisation tout
entiere ! Aussitot que T'enfant, don de Dieu, respire dans
wolre sein maternel, votre tiche. d'éducatenr a déji com-
mencé ; sachez-le bien, vos passions, vos vertus, vos ¢ino-
tions de lous genres peuvent alors imprimer leurs traces
sur ces organes délicats desquels plus tard Yame dojt rece-
voir une influence.”

Aprés le théologien écoutons le médecin ct le philosophe,
ie doctenr Millot ¢

“Clest du sein de la femme que dépend ““Vhomme
physique et Fhomme moral,” car Fexpérience nous prouve
que les sofides et les fluides, dontwotre corps est copposé,
¢t que ron mécanisme cache, que nous crovons indépey dants
des causesextéricures, sont perpétuellement sous Finfluence
de ces mem:s causes ; il ne faut qu'un moment de régexion

pour sentir que le moral, par suite du physique, commence
des le sein de la mere. Clest 14 que I'homme puise les
matiéres premicres de son existence physique et les €lé-
ments de ses facultés morales ; c'est k que se compose son
tempérament,

*Qui, c’est dans le sein de sa mére que chacun de nous
a puisé ce tempérament qui influe toute la vie sur nos
facultés intcllectuclles, sur notre énergie, sur nos passions,
sur notre conduite, ¢t conséquemment sur notre bonheur ou
notre malheur, et sur celui de nos concitoyens.  Les affec-
(ions, les maeurs, le génic, ct toutes nos facultés intellectu.
elles ¢manent de nos facultés organiques ct de notre
tempérament ; de 13 vient la diversité de ces facultés; de
li découlent les propriétés individuclles de nos ames.”

Donc, conclusion bien légitime de cette vérité trop
souvent oubiiée, la femme doit se préparer par une éduca-
tion fortement chrétienne, intellectuile, pratique, i former
ds enfants picux, intelligents, aptes wux Juties de la vie,
Elle doit, par cette éducation, se débarrasser de ses pen-
chants perevers, méchants, crusls, pour ne pas former un
dtre pervers, méchant et cruel,

C'est en partie, en trés grande partie, on ne saurait trop
le répéter, sur fa mére que repose Favenir de Venfant; c'est
i elle qu'incombe la responsabilité des aclions bonnes ou
mauvaises quit commettra plus tard.

Quelle effayante et lourde responsabilité, et combien
¢lle doit donner & réfléchir aux jeunes femmes.

INFLUENCE DE LA FEMME SUR LA FAMILLE,

La famille cst image en petit de la sociéié; elle en est
le principe conservateur ou destructeur, selon qu'elic est
bien ou mal formée, selon que les principes qui la gou-
vernent sont bons ou mauvais, scton enfin que l'influence
4 Taquelle elle obéit est salutaire ou funeste,

Or cette influence qui, du pére ou de la mére, I'exerce
sur Ja famille ? duquel des deux Finfluence est-elle la plus
grande, Ja plus cflicace, la plus durable?  Assurément, &
en juger par I'expérience de tous les siccles, c'est Uinfluence
de la wmére qui est prépondérante et qui donne & toute la
la famille le mouvement de direction.  Pourquoi est-ce la
mére et non le pére? Parceque son fangage va le micux au
coer, parcequielle commande avee plus de douceur et de
seduction, parcequielle obtient facilement de son mari ce
qu'elle veut, et parcequienfin clle sait baaucoup mieux que
le pére se faire obéir des enfants, ecn n'employant que la
dauceur et Jes caresses, 1i ot le pére est obligé de donner
un ordre formel,  Diailleurs, ta mére qui a porté¢ Uenfant,
qui I'a nourri, qui I'a bercé si longtemps sur ses genoux, a
avee lui bien pius d'affinités que le pere; cile le connait
micux, comprend micux ses qualités et ses défauts, et sait
bien micux trouver le chemin de son ecur pour obtenir de
Jui sans violence ni souffrance Pobéissance, la vertu, l'amour
de la religion. Ce culte que towt enfant a pour sa mére,
culte que rien ne diminue et qui persiste malgeé les années,
les épreuves et les hntes de la vie, explique Finfluence de
Ja femme sur les enfants,  Laffection que Pépouse ui porte
rend naturelle son influence surson époux.  [Lille se trouve
done complétement & la téte de la famille, son influence
est bien réellement prépondérante.
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Qui n'a connu des familles dans lesquelles les maris
¢laient impies, méchants, cruels, et les femmes, au con
traire, picuses, douces ct bonnes?  Peu a pen la femme
par son influence, par ses exemples, par ses tendres el
sages propos, parvenait i convertir son mari, a le ramener
a Dieu,  le rendre bon et compatissant.

Si la femme est méchante, cruelle, impie, son influence
sera des plus pernicienses ; elle perdra sa famille,  De ses
enfants elle ne saurait faire que de mauvais drdles, des
natures 1evdches, des monstres pour. le malheur de la
société.  Son époux serait-il le plus doux, le plus vertuceuy,
le plus aimable des hommes, insensiblement par ses arti-
fices, clle le réduira & ses principes, Faménera a ses senti-
ments, Uinitiern méme 4 ses penchants pervers, 4 son
impiété, et peu a peu Je rendra colére, inhumoin, grossier,
et le reste, comme Pexpérience ne le démontre que trop.

INFLUENCE DE LA FEMME SUR LA SOCIETE,

Si de la famille nous passons & la société, qui n'est que
Paglomération des familles, nous voyons que inflaence de
la femme o'y exerce de la meme maniére.  Telle clle est
dans la famille par son inflaznce; telle elle est dans la
société.

*On dit quelquefois <+ Les femmes ne tiennent pas le
premicr degré de Péchelle sociale, elles ne peuvent ni dicter
les lois, ni commander les armées, ni monter & la wribune
ou dans les chaires; ¢ de I, on les prendrait volontiers
pour incapables, pour inutiles dans la société, sans influence
pour son avenir, Clest une grave et trés-grave erreur,
Au contraire clles peuvent beaucoup, plus que les dictateurs
des lois, plus que les princes et les généranx, plus que les
orateurs les plus ¢loquents.  On peut méme assurer que
ce sont les femmes qui, par leur grande influence, non-
seulement gouvernent le monde, mais encore le forment,
et font la societé humaine tout ce qu'elle est, ni plus ni
moins,  Ce sont e¢lles qui la ménent au sommet de sa
perfection, ou qui la font pencher vers sa ruine.”

Er il est naturel qu'il en soit ainsi, car ce sont les femmes
qui ieanent en Jeurs maing le caeur des enfants ; ce sont
clles qui y déposent ces premiéres impressions, ces pre-
miers enscignements que rien ne peut effacer, ni Iage, ni la
puissance, ni Vinfortune,  Ce sont les méres qui forment
¢t ¢lévent leurs enfants pour ue des pontifes, des législa-
teurs, de grands généraus, des orateurs puissants, des chefs
de peuple.

De cettehaute et durable influence de la femme sur I'en-
fant, sur la famille et sur la soci¢ié, découle Pabsolue
nécessité de donner & toute la jeunesse féminine la plus
excellente, Ta micux entendue et It plus chrétienne éduca-
tion.

I, buruyy.

A un concert donné au Chiteau d'Fau pour venir an
secours des victimes des inondations, Ia nouvelle Hymne
anx Astres de Faure obtint un suceés d'enthousiasme, A
concertde Fernima, Ya Marche Fédéirale de Massenet fut
chantée par ua cheeur e 500 vois,  Lleffet en fut splen-
dide,

LES ECOLES DU SOIR

Le jonr des Roie, le directenr, los principaux et les profess :urs dos
€eoles Ju soir se sonl réunis anx boreaux du gonvernement j our pre-
senler une & 'resse au Premicr-ministre.

Aprés la b eture dde cetie adresse honorable M. Mercier pre nonga ‘e
remarquable discours que nous sommies heurenx de donner en :nnier.,

Depuis sen appanition le CANADA ARTISTIOUE S'est occupé dans
une suite d'articles Jde Pimportante question de 'éducation pour notre peu-
ple. NMaeaprimé towre la reconnaissance pour le bien €3 accompii dans
celte voiv, tl a signalé lesaméliorations qu'il eroyait névessaires & nowre
éprque. Tlsava en agissant ainsi qu'il. =épondait au seniment po-
pulare, qu'il éuait Pécho de fa grande majorité des pires de fawiille, et
qu'il obtiendrait Vapprobation de notre clergé toujuurs si dévond ala
awse éducation, car, ainsi que I'a si éloquemaent it Ihonorable
Premier: « L'Eglise a tovjowrs €€ Ja premitre a donner Uesemple
poutr Mavancement de éducation 27

Vuici le discours du Premier-ministre ¢

“Vous dtes dans le vrai, quand vous dites que Veeuvre
dus éeoles du soir est une de mes wuvres favorites. Ce que
nous voyons se réaliser anjourdhui n'est pas le resudiat
d'une pensée spontanée, mais c'est la réalisation dune idée
depuis longiemps congue et étudiée avec soin, et que je
swis heureux maintenant de voir en opération.  Ddés 1876,
époque ot je quittai Ja Chambre des Communes, j'ai pris
un interét paruculier & la cause de "éducation des classes
ouvri¢res, et ¢n cette méme année yai fat un discours a
Saint-H yacinthe, en présence de Pévéque actuel de Nicoler,
Dans ce discours je demandais au peuple de m'aider dans
le projet que j'avais congu de faire sa propre éducation, Je
citais ee qui avait é¢ déji fait & ce sujet en Allemague, en
France, en Angleterre et aux Etats-Unis, et je disais & mes
auditeurs que le temps étair venu de s'occuper de 1'éduca-
tion des ouvriers, 1 la raison que je donnaisest kamgme
que je vais vous donner.  Quoique soumis a la Couronne
d’Angleterre, et quoique possédant une forme de gouver-
nement monarchique, nous sommes véritablement un pays
démocratique.  Notre systéme d'¢lection en est la preuve,
Le choix des marguillers, des commissaires d’¢eoles, des
conseilfers municipaux, des membres de la legislature et
du parlement se fait toujours sous forme d'élection, de telle
sorte que le systéme ¢lectoral existe dans ous les degrés,
Mais ¢lection veut dire choix, et action de choisir suppose
un homme capable de faire un choix.  Vous ne pouves
supposer, sans dangers, un corps d'électeurs composé de
gens ignoeants, et ceei explique pourquoi bile Girardin a
div: “ Le jour o vous aves donné la liberté an peuple,
vous aves encourn la responsabilité de linstruive, car £'é-
ducalion détruit le despotisme et I'ignorance est la morl des
institutions libres,”

Deés Fannée 1880, je congus le projet dinstruire les mas-
sts, et hewrcusement les circonstances m'ont mis en posi-
tion de réaliser ce projet, et je suis heureux maintenant
d'avoir pu établir les ¢coles du soir.  Je ne m'en fais pas
gloire, car Pweuvre n'est pas de moi seul, mais cependant
c'est une grande consolaution pour moi au milicu des tribu-
lations de T vie. Vous &ies, messicurs, mes intelligents
auxiliaires dans cette wuvre, et je vous remercie au nom
de Pliglise et au nom de MEtat. -~ Au nom de I'iglise, car
le Saint-Pére a héni déji deux fois notre wuavre, et cette
année ceue béncdiction nous est venue par -I'mtermédiaire
de ce prélat distingué, Son Eminence e Cardinal Tasche-
reau. Au nom de VEiay, car tous ceux qui représentent
Fautorité civile nous ont praté leur concours pour faire
triompher cette grande wuvre,  Les quelques voix discor-
dantes ne doivem i nous surprendre ni nous cffrayer: les
grandes wuvres rencontrent tonjours des difficultes, Le
sort de tout ce qui est grand et généreux est d'étre souiilé
de boue par ceus qui sont petits et méprisables.  Z.yant
fait votre devoir, vous devez vous attendre @ Pingratitude
¢t d la calomnie, sans quoi volre wuvie ne serait pas come
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plete. L'euvre du Christ n'élait-elle pas supéricure a la
nétre* Sa mission n'était-elle pas divine, et towe de salut?
Zeper dant on le traina dans la boue, on lui ¢ acha au vi-
sage, on Pattacha & une croix. Son euvre wed. pas été ce
qu'elle est s'il et pas souffert ces humiliations.  Nous
devons done nous attendre, nous aussi, & des humiliations,
Cependant nous irons de I'avant ct nous accomplirons notre
wuvre chrétienne parce que Plglise a ¢¢ la premiére a
donner  cemple pour Pavancement de 'éducation, Quia
sauvé  curope de la barbarie? L'Eglise. Les sciences an-
cienn s ont eté conservées dans les monasiéres parce que
ces grandes institations ¢iaient inspirées par 1'Eglise
Catholique,  Quels sont ceux qui ont copic ces mannscrits
d'une importance inappréciable qui ont é1¢ conservés a la
postérité? Les moines et les prétres.  Nous en trouvons la
preave par toute I'Burope,  Et auvjourd’hui les représen-
tants de 1'Fglise sont encore ceux qui travaillent le plus
pour conserver les traditions de lintelligence.

Et si nous nous reportons a4 nntre Canada, aprés la
cession, quand teus les riches, les puissants, les militaires
quitterent Je pays pour suivre, au-deli des mers, le dra
peau fieurdelisé, qui protégea ces 60,000 colons dannant leur
allégeance 4 I'Angleterre, touten conservant la mémoire de
Ja mére-patric? Cest le clergé. Pas un seul préwre frangais
weétit parti. Nos évéchés trouvéront dans leurs rangs tous
ces prévres frangais, et en voyant que la croix surmontuit
encore leur clocher ei que leurs pasteurs étient encore
dans les presbytéres, iis se dirent : *“ Avee UEglise nous
serons sauvés ;" etils furent sauvés. Ei par la suite on vit
un spectacle unique dans Vhistoire des nations, cclui des
prétres se faisanl instituteurs et dont les travaux produi-
sirent la fondation des importantes maisons d’éducation qui
on: formé¢ une grande nation.

Lst-il ¢tonnant alors que le clergé se soit joint  nous
pour instruire le peuple? Non, et le contraire efit été une
absurdite. Je remercie donc le clergé cathalique ¢t protes-
tant de Pappui qu'il nous a accordé dans cette grande -
vre de I'education populaire,  Je remercie Mgr Fabre qui
ma accorde 'appui de ses prétres etdes membres les plus
¢minents des ordres religicux.  Je remercie le vénérable
frére Arnold qui est en ce momenta mes coiés.  Je remer-
cie aussi le lord-évéque Bond, un des hommes les plus dis-
tiguds et les plus admirés de cette provinee, qui a envoyé
ici les principaux membres de son clergé pour wous aider
A former un comité.  Je remercie Son Honneur e maire
et les autres citoyens influents de Montréal.  Je me féliche
davoir pu obtenir les services d'un directenr d'ene aussi
bL:lle capacité que M. Temple,

Tout n'est pas encore parfait dans nos ¢coles, niais entre
les imperiections,et les fautes,et les crimes, il y a une diffé-
renee que seuls les gens dépourvus d'intelligence ne pen-
veng sasir, - Ceux gui ont attagqué les ¢coles du soir dans
I Legislature de Québee ne sont pas a leur place au par-
loment. Je n’en dirai pas plus long la-dessus.  Laissons
le serpent se briser les dents sur la Tme qu'it mord. La
lime est faite d'acier, et les écoles du soir sont comme la
lime.

Le serpent verra ses dents brisées avant que la lime ne
le soit, et les insulteurs verront leurs calomnies rentrer dans
lear gorge avant que les écoles du soir ne soient déirui-
tes.

Nous continuerons notre ceuvre, et sous la double protec-
tion de 'lglise et de Pt nous étendrons Jes bienfaits
dk Véducation & toutes les classes de la société,  Jusqu'a
atjourd’hui seuls Jes hommes ont cu leur tour, demain les
fames auront le leur.  La femme de Pouvrier doit aussi
1ecevoir Finstruction.

L s misures néeessaires seront prises dans ce but,

Vous tius, Mesicurs, qui avez contribué & cette grande
wirre de Véducation, vous aurez droitd ce litre hoaorable
de “ bicntaiteurs ‘de Fhumanite.”

CHERBULIEZ — LOTI

Victor Cherbulieg, littérateur suisse, né & Genéveen 1832,
et fils d'un professeur d’hébreu, dela méme ville, a pendant
quelque temps occupé fortement 1'Europe de ses romans.
Tout le monde connait /e comte Kostia, Roman d'une hon-
néte femme, Panle Mére, Prosper Randoce, L'aventure de
Ladislas Botoski. Certains critiques ont reproché 4 M.
Cherbulicz une grande tendance 3 wmettre en relief des ca-
ractéres un peu bizarres et se trouvant peu dans la vieréelle ;
d'autres se sont plaints du ton un peu maniéré de ses
dialogues, de Ja trop grande correction de son style, et peut-
gtre méme d'une teinte de miévrerie répandue sur tous ses
ouvrages. Cela, bien que un peu exagére, est peut-dtre v,
mais je préfée un peau trop de correction, en littérature,
genre reliché et au style fortement engraissé de M. Zola.
‘Tous les gofits sont dans la nature eLon ne peut en vouloir
4 M. Cherbuliez d'en avoir sculement extrait tout cc qu'il
peut y avoir de fin et de délicat.

Tout le monde a lu les ouvrages cités plus haut. qui ont
fait fureur en leur temps et qui n’ont peut-&tre pour tout dé-
faut aujourd’hui, aux yeux du public, que de n'¢tre pas
sulfisamment * fin de siécle,” mais je suis convaincu que
tous les lecteurs de M, Cherbuliez ont mis précieusement
de coté les deax ou wrois volumes dans lesquels la vivacité
du dialogue, Ja netteté et le soutenu des caractéres, les
sentiments finis ¢t délicats du cceur humain sont posés le
plus en relief: je veux parler de A/iss Rovel et de Noir et
Rouge.

M. Cherbuliez, lui aussi, est un psychologue, mais un
psychologue sans le savoir, ou, du moins, un psychologue
qui n'a pas pour but unique dahurir son public ; mais sa
maniére de procéder fine et délicate, ses descriptions fortes
¢t vraies, tout 4 la fois, des passions qu'il nous décrit, 'ana-
lyse juste et parfaite des * états d'ames” des personnages
mis ¢n scéne en font un fin analytique ct un psychologue
raffiné. :

Voici, par exemple, A/7iss Rowel. L donnée en esl fort
simple: une jeune fille d'origine angluse par sa mére, fort
mal elevée dhailleurs par cette derniére, gni, trouvant qu'une
fille de 18 ans est un pesant fardeau et une grande entrave
dans ¥uxistence Jegére quielle a toujours menée, la confic un
jour, a la veille d'une de ses nombreuses fugues, 4 son voi.
sin de campagne, M, Raymond. Ce dernier est venu se
fixer aux environs de Geneve, i la campagne, afin d'y guérir

-dans la solitude la plaie faite & son ame par 'abandon et la

trahison de la fenume aimée.  Inutile d'ajouter que comme
tons ceux qui ont ey a souflrir ce genre de mal, il enveloppe
dans une méme haine et un méme mepris toutes les femmes
de ta créauon,

Les premiers rapports de Raymond et de sa jeune voisine
furent assez orageux. Celle-ci, montée surson poney, venait
ravager les Iégumes ctles fruits de Thabitant de cette The-
aide. 11 s’en plaignit & Miss Rovel, mais elle lwi répandit
que les frasques de Meg (c’étaitle nom de la jeune personne)
ne Ja regardaient point ¢t quiil cut a parlementer Jui-meme
avec Iindisciplinée. Heureusemcut M. Raymond avait une
sceur, Mile Agathe, vouée au célibat et au bonheur de son
frére qu'elle adorait, et aimant les enfants colnme tous ceux
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qui n’en ont jamais cu.  Prendre la rebelle en faute, la ca-
resser, la sermonner et s'en faire aimer fut pour Mademai-
selle Agathe Paffaire d'un instant; elle réussit mdme a
persuader A son frére que Meg élait une perfection et que
sa mauvaise ¢ducation ¢tait cause de tout le mal. De lia
se dévouer i cetteenfant, il o'y avait qu'un pas; il fat vite
franchi ¢t le pauvre cénobite vit sa retraite troublée par les
invasions fréquentes de Meg.

Il en fut ainsi jusqu'au jour ou Miss Rovel, prise d'une
de ses subites toquades de voyage, i la recherche d'unidéal
qu'clle ne trouvait d'ailleurs jamis, expliquit @ Raymond
que puisqu'il se plaisait tant, ainsi que sa swur, dans Ja
société de sa fille, il cut @ la garder et & lui servie de tuteur
pendant la durde de son absence.  Natwrellemeat b misan-
throphe déclina vigoureusement Poffre, mais Mlle Agathe fit
ant de pridres, versa tant de farmes, expliquant outau long
& son frére les vues de la Providance quilui offraitun moyen
de sauver cetie ame ct de la diriger vers le bien, que le
lendemain Meg fut déinirivem t installée chez son tuteur.

Clest 1d que commence la partic charmante de cet
ouvrage dans laquelle Tauteur nous peint avec une exquise
linesse de sentiment et un choix délicat d’expression l'amour
naissant dans Pame de Raymond et desa pupitle Meg, com-
mengant d'abord par détester son tuteur, Fappelant Vours,
ct sccouant a toute heare ce jong qui s'imposait & clle.
Puis un jour o, i la suite d'une de ses fréquentes inconsé-
quences, ¢lle fut victime d'une insulte, son witeur survint A
point pour la délivrer, et alors la premidre réveélation de
Pamour dans le ceeur de Meg, qui, & partic de ce moment,
s'ingéniait i plaire & celui qu'clle avait détesié jusque J.
Rien de plus joli et de plus vrai que la peinture de éclosion
de cet amour dans ce cceur de seize ans, son désir de s'ing-
truire et la fagon dontclle en fait part ason tuteur. * Mon
public, c'est vous ; je sais que vous méprisez les jeunes filles
ignorantes et je désire que vous ne me meprisicz plus.”

C'est ensuite la lutte de Raymond contre Penvahissement
de cet amour naissant.  fe ceur encore sugnant de I'an-
cienne blessure, doutant de tout, se refusant i croire méme
aux meilleures choses, et se disant a part lui que e jour on
)l verra chez sa pupille la femme poindre sous enfant
ce jour marquera la fin de sa tutetle et du séjour de Meg
dans sa maison,

Les dix-sept ans de la jeune fitle venaient de sonner, une
idée bizaree lui vint: un besoin de victoire lui suggéra une
¢trange expérience.  klle alla au bord de I'eau, jeta négli-
gemment son chapean et son fichu sur la berge ; puis,montant
dans Parbre le plus voisin, attendit  La cloche du d¢jenner
venait de souner; étonné de ne point Fapercevoir, Raymond
allait & sa reeherche quand 4 la vue du chapeau de Meg
accroché i un rosean, il devint pale commela mort, poussa
un cri sourd ct plongeant brusquement s'en fut fouiller I'eau
ct les algues de ses mains tremblantes.  Comme il remon-
tait & la surface, il apergut Meg nichée dans la branche de
Varbre, l)‘cux sccondes suflirent 2 Raymond pour sortir
de Pean et & Meg pour deseendre de son wibre ; ils se trou-
vaient en face de I'un de Fautre; Meg le regardait dans les
yevx, ronge d'émotion : ** | "¢tais curicuse de savoir quelle
figure vous feriez s'il vous arrivait de me croire morte,”

Kaymond i ces mots 1a regarda d'un air terrible, il venait

dereconnaitre en cetie enfant lafemme, c'est-d dire Penneni,
le tyean, 1y fuale dom nation 4 laguelle il avait juré dé-
chapper; il tourna les talons et rentra.

Ceuie scénc marqua la fin du séjour de Miss Rovel chez
son tuteur,  Une fois partie, Raymond s'apergut alors du
vide que laissait en luilabsence de ce feu follet qu'il ad rrait
maintenantan’en plus pouvoir douter, mais que son orgueil
et sa dignité ne lui permettaient pas de rappeler.

Aprés muints efforts de la part de Meg pour forcer son
tuteur & avouer ce qu'il ressent depuis longtemps, ils finis-
sent par s'entendre, et ces deux eressi bien faits Pun pour
Fantre s'unissent aprés de longuss épreuves.

Tout cela est dé rit avec une haute correction de style,
avec une finesse d'expression et de sentiments qui placent
certainement M. Cherbulicz au rang de nos meilieurs écri-
vains. Ses expressions sont choisics, mais simples ; les mots
ne sont polnt torturées, point «impassible dédain, ni de
brouillard faisant comme wne gloire.  1a lectuce de cette
euvre ne vous hroduit point coute espéce d’atanguissement
malsain et nuisible. On se sent distrait, charmé et en
quelque sorte meillenr,  Le résultat est assez beau pour
que t'on rende hommage a 1'auteur:

Pierre Loti vient de faire paritre, tout derniérement,
un délicieus ouvrage intitulé : “ Le roman d'un enfant.”
Dans une charmante préface de quelques lignes, autenr
dit qu'il se fait un pen tard dans sa vie, et qu'il craint de ne
pas trouver des mots assez frais et assez jeunes. Qu'il se
rassure. L, le pocte par excellence n'est-il pas précisé-
ment fait pour nous décrire les charmes ct la grice de
Venfance.  Quand on dépeint la nature, les fleurs, et qu'on
parle des femmes comme le fait Loti on ne doit pas craind-2
d'aborder I'enfant,=- la poésie et la fraicheur par essence.
D'ailleurs, w'est-ce pas précisément a cette heure de age
milr, & cet automne d2 la vie, que toutes les impressions
ct les souvenirs de l'enfance nous montent du caeur aux
levres avee le plus de netteté, de précision, et empreints de
ce charme inoubliable, d"une certaine tristesse pour ce passé
plein de fraiches sensations laiss¢ derriére nous.

Ce dernier livre de Pierre Loti est bien digne de ses
wuvres précédentes. On y retrouve les mémes émotions,
la mdme douceur alanguissanie, et Pon se surprend, aprés
avoir lu quelques-unes de ses pages, i songer soi-méme i ce
passé qui n'est plus.  Dans ce dernier ouvrage on se sent
redevenir enfant comme lni, on jouit de scs plaisirs, on

pleure de ses tristesses.  L'ame tendre et réveuse du futur

marin est peinte toute entidre dans ces pages.  Faire 1'ana.
lyse d'un tel ouvrage est chose impossible, il faut le lire;
nous nous bor- crons & donner quelques feuilles détachées
parmi les plus charmantes, celle entre autres ot il parle de
sa mere, on il décrit avec un charme si tendre Je souvenir
de cette figure hénie entre toutes, oii il peint si bicn cet
amour si tendre, si profond, si pur, ce presque culte que
I'enfant porte en soi pour celle qui charmit son enfance et
qui, hélas ! dans 1a vie ne se retrouve jamais.

. . . . . . . . . .

. . . . . . .

“Je devais avoir un peu plus de trois ans lo:squese pas-
saient ces choses, etma mére environ quarante deux; mais
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i'¢tais sans Ja moindre notion sur age di. ma mére ; Vidée
«C me venait jamais de me demander si Jile était jeune ou
vicillle ; ce n'est méme qu'un peu plus tard que je me suis
apergu qu'elle était bien jolie. Non,en cetemps-a, c'était
elle, voila tout ; autant dire unc figure tout-i-fait unique que
je ne songeais i comparer i aucune autre, d'ot rayonnait
tout ce qui était bon, y compuis la foi naissante et la priére
.. .. [Eje voudrais pour la premiére apparition de cette
figure bénie dans ce livie de souvenirs, la saluer avee des
mots its pour elle et comme il wen extste pas, des mots

qui i eux sculs feraient couler les larmes bienfaisantes, -

auraient je ne sais quelle douceur de consolation et de
pardon; puis renfermeraient aussi I'espérance obstinée
tonjours ¢t malgré tout d'une réunion céleste sansfn. . . .,
Car puisque je touche a ce mystére et i cetie inconséquence
de mon espril, je vais dire ici, en passant, que ma mére cst
la seule aumonde de qui je n'aie pas le sentiment que la
mort me séparera pour jamais, Avec d'autres créatures hu-
maines que j'ai adorées de tout mon cour, de loute mon
ime, j'ai essayé ardemment d'imaginer un aprés quelcongue,
un/endemain quelque part ailleurs, je ne sais quoi d'immaté-
riel ne devant pas finir; maisnon, rien; je n'ai pas pu. . .

. . . . . . . . . o .

“ 1a pensée que le visage dema mére pourrait disparaitre
A mes yeux pour jamais, me révolte comwe inadmissible et
moustricuse; ah! non, jai le sentiment qu’il y a dans ce
visage quelque chose d'd part que lamort ne touchera pas.
¥t mon amour pour ma mére quia été Ja seule atache de
ma vie, d'ailleurs si affranchie de tout lien matériel, me
donne confiance, i lui seul, en une indestrutible chose qui
serait I'ime; eti} me 1end encore, parinstants, unescrie de
dernicr et d'inexplicable espoir, . . "

N'est-ce pas vraiment une joliec page et Pauteur n'a-(-il
pas merveilleusement décrit ce sentiment profond et vrai
qui fait croire @ tout ce qui st Lezu, & tout ce qui est bon,
alors que Iame  humaine brisée par lesluttes de la vie finit
par ne plus croire a rien force d'avoir été trompée et trahic
par tout et par tous. Seule unc figure reste debout : I'image
de la femme bénie entre toutes qui nous herga sur ses
genoux, qui essuya nos premidres larmes, qui ouvrit notre
cieur au seul sentiment vrai de Vamour, la mére sur le ceeur
de laquelle on peut toujour compter, quels que soient le jour,
I'heure, ou les épreuves qui nous attendent.  Pierve Lot
ajoule que quelques lecteurs souriront peut-2ire & ces pages,
Ceux-ld scront bien & plaindre,  Quant i tous ceux qui ont
aimé leur mére, la lecture de ces pages fera certainement
couler de leurs yeux les larmes bienfaisantes et revivee en
cux le seul sentiment vraiment pur et profond — Yamour
d'un fils pour sa mére.

Mais la page charmante et pleine de poédsic entre toutes,
est celle o0t Loti nous décrit ses jeus avec une petite amic
d’enfance...... “Je vais dire le jeu qui nousamusa le plus,
Antoinette et moi, pendanl ces deux délicienx éiés.

“oici: au début on était deschenilles; on se trainait par
terre péniblumeny, sur le ventre et Jes genoux, cherchant
des fuuilles pour manger.  Puis bientdt on se figurait qu'un
invincible sommeil nous engourdissait les sens et on allait
s¢ coucher dans quelque recoin sous des branches, la tete

recouverte de son tablier blanc; on était devenu des
cocons, des chrysalides. Cet ¢tat durait plus ou moins
longtemps et nous entrions si bien dans notre role d'insccie
en mélamorphose, qu'une oreille indiscréte eut pu saisir des
phrases de ce genre, é¢changées entre nous sur un ton de
conviction compléte :

— Penses-tu que tu t'envoleras bientdt ?

— ADh! je sens que cela ne sera pas long celte fois; dans
mes épaules déja ¢a se déplie. . . (¢a naturcllement ¢'étaient
les ailes).

“ Enfin on se réveillait, on s'étirait, en prenant des poses
et sans plus rien dire, comme pénétrés du grand phénoméne
de la transformauon finale, . .

¢ Puis, lout 4 coup, on commengait des courses folles trés
légéres, en petits souliers minces toujours ; 4 deux mains on
tenait les coins de son tablier de bébé, qu'on agitait tout le
temps en maniére d'ailes ; on courait, se poursuivant, se
fuyant, se croisant en courbes brusques et fantasques; on
allait sentir de prés toutes les fleurs, imitant le continuel en-
pressement des phaldnes; et on imitait leur bourdonnement
aussi en faisant ‘“ hou-ou-ou !” la bouche & demi fermée et
les joues gonliées dair. . . ."

La chrysalide est devenue depuis un brillant papillon sous
la forme d'un officicr de marine doublé d'un charmant litté-
rateur doué¢ d'une grande originalité, d'une faculté¢ de des-
cription trés puissante et d'un charme pénétrant. Tout cela
est écrit simplement, comine on parle, sans efforts, sans
recherche de grands mots & effets.

ALMAR.

POESIE

SONNET

Dédié @ Delle Alice B...

A qui donc réves-tu, quand perdu dans I'espace
L'eil sonde I'horizon sans bornes devant lui ?

A coup sr, ¢a n'est pas an nuage qui passe ..
A qui donc réves-lu, si gan'est pasa Lui?

Aprés un lour de valse, of tu mets tant de grice,

Alors qu'au firmament les derniers feux ont lui,

Oi s'en vont {es soupirs ? Iist-ce au bras qui Uenlace,
Que songent grands ouverts tes beaux yeux dans Ja nuit?

- O toi, dont le chemin est émaillé de roses !

“Toi, que n'assombrit pas le deuil des jours moroses,
Puisse un cicl sans nuage ensoleitler tes jours |

Sinos bois sont sans voix et nos fleurs sans ardme,
En retour le printemps nous verse encore son baume,
Car avec les oiseaux, tu nous reviens toujours !

P, LANCTOT.

Laprairie, novembre 18go.
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Avee cc numéro notre REVUE entre dans sa
deuxi¢meannce d'existence, ct nouspouvons dire avee
un légitime orgucil que sa publication a été un véri-
table succes.

Succts d'abonnds et de lecteurs, car, un grand
nombre d’abonnés ont répondu & notre appel et plu-
sieurs milliers de lecteurs ont ca e journal dans les
mains,

Succes dlargent aussi, puisque, fait sans précédent

dans les annales du journalisme canadien-frangais, la
premicre annde se solde pac un joli bénéhice,

Cetle reussite, si compléte et si inespérée, nens la
devons, tout d'abord a nos dévouds collaborateurs.
Avee leur talent si souple et si varié, ils oat traité les
questions Yes plus importantes et les plus intéressantes
du moment, disant en toute franchise, sans s'inquidter
des résultats, ce qui leur paraissait le plus veai et le
meilleur soit sur les asiles d'uliénés, soit sur I'éduca-
tion, soit sur l'art, soit sur la littéeature, soit sur la
musigue.

Mais ¢’est surtout au public que nous devons cette
réussite, L ce public intelligent qui a compris de suite
le but ¢t fa portée de la REVUE. Voyant que nous
¢lions decidés dparler librement, entoute sineérité, et

& mettre en pleine lumidre des idées et des sentiments
depuis fongtemps partages par le plus grand nombre,
mais que personne n'aviit encore os¢ exprimer hau-
tement, le public est venu & nous et nous a souten,
soit par ses abonnements, soit par ses conseils ot ses
cncouragements, |

Mais le sucels de la REVGE, sl nous rend fier ot
heureux, nous rend aussi fort perplexe, car il nous
crée de nouvelles obligations ¢t de nouveaux de-
voirs, i

Il ne nous suflit plus, en cffet, de faire aussi bien !
que par le passé, il nous faut faire encore micux pour |
répondre dignement & la confiance et & Fintérét qui ;
nous ont CLé si largement prodiguds, |

Nous cspérons ne pas failliv & cette tiche, ot cost
pour essaver de Taccomplir que nous allons faire cer-
taines moditications et certains changements. ' l

rol.

La REVUE s'appellera désormais CANADA-REVGE |
pour Cviter la fausse idée que ferait naitre Pancien
titre CaNADS ARTISTIQUE,

Le Caxabs REVUE fera une grande part dans ses
colonnes aux questions politiques, et traitera au long
les questions municipales, de jour en jour plus impor-
tantes dans notre ville.  La critique littéraire y sera
continuce, comme clle a &¢ si briliamment inauguréc
par les articles sur Picrre Loti, ct sur le Pére Di-
don,  Les beaux-arts, la musique, le mouvement
dramatique en France, awront toujours leurs grandes
entrées auw CANADA-REVUE,

Notre but, nous I'avons souvent répélc', cst de ren-
dre notre publication, sinon d'une valeur égate i celle
des revues scmblables qui se publient ¢n Europe,
mais tout au moins pouvant dignement supporter la
comparaison avee les mcilleures du pays.

Ce but nous croyons bien avoir attcint et notre
croyance sappuic sur les paroles ¢logicuscs dont hon,
Secrétaire Provincial s'est tout dernic¢rement seevi en
Chambre en parlant du CaNava ARTISTIQUE.

A. FILIANTREAULT,
R S T I TR T T R SR IR

CALIXA LAVALLEE

Nous avons le regret d’annoncer & nos lecteurs la
mort dc notre éminent compatriote, Calixa Lavallée,
arrivée & Boston jeudir soir. M. Lavallée laisse pour
déplorer sa perte une femme ¢t un enfant igé de 11
ans.  Le cheeur Mendelssohn a donné un concert
vewdredi soir au  hénéfice de notre compatriote,
Merci & cux.  Les Canadiens organisent en ce mo-
ment unautre concert dans le but de pourvoir i I'é-
ducation de 'enfant de M. Lavallde.

Espcrons que tous les Canadiens s'empresscront
dy assister, et ne se laisseront pas distancer par nos
compatriotes d'origine anglaise qui ont bondé Ja salic
du Queen’s Hall,  Ladate du concert sera annoncée
daus les journaux quotidiens & bref délai,
T ———

[.¢o Délibes, le fameux compositeur frangais, est
mort la semaine dernicre & Paris, a lage de 54 ans.
Il ¢tait né en 1836 A Saint-Germain du Val (Sarthe).
[ était I'éléve d'Adolphe Adam, Pauteur de Ni ) 'ctais
Il laisse trois opéras manuscrits.

Une troupe frangaise d'Opéra donne des représentations

dla Nouvelle Orléans.  Robert-le-Diable, La Juive, Rigo-
letto, La Mascotte ont déjr ¢té jouds, et 'impression a éte

trés bonne, Tous les artistes sont @ la haet2ur de leurs

roles ¢t le public est trés content,

fructucuse,

La saison promet d'étre
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BIOGRAPHIES

H. C. ST PIERRE

“St Pierre, disait un cerivain frangais, est le Lochaud
du barreau canadien.  Sa male ¢loquence, servie par un
organe magnifique, fait les délices des gens de robe, em-
brouille les jurés ct enthousiasme les auditeurs.

“ Jamals, en ce pays, aucun avocat n'a excellé au méme
degré que lui dans Part de convaincre les juges, les jurés
les plus prévenus, et de Jeur faire prendre au besoin des
vessies pour des lanternes.”

Ces ¢éloges aussi justes que mérités peignent bien 'émi-
nent ciiminaliste qui fait honneur d s1 vace, et je ne trouve
absolument rien & ajuuter sous ce rapport:  Aussi n'est-ce
pas Pavocat que je viens presenter aux lecteurs du Canapa
REever, c'est le chanteur,

HenniCésaire St Pierie naquit 4 Ste Madeleine de
Rigaud, le 13 de septembre 1844, Deux ans plus tard, il
perdit son pére, et sa mére alla demeurer & Visle Bizard,
o, comme ou le verra dans quelques instants, le jeune S
Pierre devait débuter comme chanteur. e curé de la
paroisse  s'élant apergu que cet enfant possedait une
superbe voix de contralto le fit un jour venir au presbyiére
¢t ui demanda s'il aimerait & chanter & la messe de minuit.
“Je veux bien, M. le curé, répondit I'enfant,  Tu n'auras
pas peur? — Oh ! nou, M. Je curé.” [l n’cut pas peur en
effet, quoiqu’il ¢fit & peine sept ans, et il chanta de sa voix
fraiche et sympathique tous les cantiques de Noél avec tant
daplomb qu'il ¢merveilla out le monde.

A neuf ans, il occupa pendant quelque temps la haute
fonction de maitre-chantre de la paroisse, et c'est la qu'il
gagna son premier argent.  C'était en 1853 ; le cholérn
venait de faire un grand nombre de victimes a Uile Bizard,
et Ja frayeur élait telle que personne n’osait entrer dans
'église; les chantres ¢iaient introuvables,  Seul, dans le
temple avec le cuid, le jeune St Pierre chantait tous les
services qui se présentaient et s'en allait aussitot porter &
sa honne mere les cinquante centins qu'on lui dennait,

Fa 18335 il entraau eolidge de Mowtreal.  Frappé du
charme ¢t de la beauté de sa voix, M. Eugéne Beaubien
s¢ mit & Jui donuer des legons de chant et de solfége, pen-
dant que le professeur Maffrey lui enseignait & jover du
piano.  Peu de temps ap:és il chanta son premier solo 4
Véglise Notre-Dame, et il rezaporta, grice & des circons-
tances tout-a-fait excepticnnelles, un énorme succés d'émo-
tion.  Aprés la messe les messicurs de la maison ne 1aris.
saient pas d'éloges, Quelle jolie voix ! disait fun. —
“Quel beau tempérament, reprenait un autre: avez-vous
remarqué avee quel sentiment i a chanté cet St oitam ven-
turi secul.. 11 avait des larmes dans fa voix!  Cet enfant
ira loin.” — Des larmes dans Ja voix, il en avait, c'est vrai,
mais nous sommes foreés d'avoner qu'il en avait encore
plus dans les yeux. Dés le commencement de son solo, le
jeune virtuose avait regu sur Jes doigts un de ces formida-
bles coups d'archet dont ie pére Barbarin était si prodigue,
cLc'esten plewrant @il avait chanté sa foi a la e
future,

Ln 1867, deux ans aprés son rctour des Etats-Unis oi il

¢1ait allé, comme on le sait, combattre les sudistes ; endant
la guetre de sécession, M. St Dierre, se rendant - aux
pressantes sollicitations de M. A. J. Boucher, entra
conune basse soliste au cheeur du Gésu dont il fait encore
partie, '

Depuis cette époque, M. St Pierre a figuré dans pres-
que tous nos cgncerts, Grand, admirablement propor-
tionng, @il vif et pénétrant, figure mile et imposante, main-
tien noble et distingué, affable et courtois avec tout le
monde, il a tout ce qu'il faut pour empaoigner les masse ;, et
depuis vingt ans il a tonjours ¢été V'enfant giué du public.
Doué d’une superbe voix de basse au timbre chaud, sym-
pathique et sonore, il a remporté partout, tant au salon
qu'a l'église et au concert des succés brillants qui font de
lui plus qu’'un amateur ordinaire,

Un de ses pius grands triomphes a é1¢ sans contredit son
interprétation du role de Sz/pice dans *“ La Lilie du régi-
ment de Donizetti,” exécutée par le choeur du Gésu sous
la direction de M. A. . Boucher le 25avril 1882,

Voici & ce propos ce que disaitle Journal Musical :

“M. 1. C. St Pierre, a parfaitement interprété le role imporlant
“de Swlpiee. Sa voix magnifique et sa diction nette et intelligente ont
% 61é grandement admirées.”

Le 1erde février 1888, V' Zche Musical de Montréal, don-
nant e compte-rendu du concert annuel de M, Charles
Labelle, publiait ce qui suit:

“ A entendre cesoir-1d M. 11. C. St Pierre, on ne sc serait pas douté
“ qu'il avait plaidé toute la jonrnée. Sa voix éait aussi chande, aussi
“sonore, aussi vibrante que d’babitude. 11 a mis toute son dime
‘a rendre “La Toussaint,” cette délicicuse aspiration  patrioti-
“que de Lacome, ¢t son eocur frangais a fait résonner le mot pro-
¢ phétique :  Espérance ! ? Admirateus passionné de Gownod, M,
“ 85t Pierre en interpréte les mélodies avec nn soin et un sentiwent
“exquis; est dire le grand succes qu'il a obienn dans ¥ Le Valion,”
“qu'il a détaillé ¢en musicien consommé. M. St Pierre ne nous en
“voudra certainement pas si nous associons aus brazos qui lui ont ¢ié
¢ prodigués la gracieuse et ¢légante personne qui I'a accompagné avee

“tant de maestria Madame St Pierre accompagne presque tou-

jours son mari an piano, et cette tiche toujours si ingrate ct si difficile;
clle s'en acquitte avee une habileté et un talent indiscotables.

M. St Pierre a occupé et occupe encore aujourd’hui des
positions importantes dans la plupart de nos associations
musicales,  Aprés le concours dus fanfares qui cut lien a
Montréal en 1878, il fut nommé président honoraire de la
Musique de Ja Cité qui, sous la direction de M. Ernest
VLavigne, venait de remporter le premier prix.  En 1884, le
cheeur du Gésu le choisit comme président et lui conféra e
méme honneur tous les ans depuis cette date. 11 est aussi
le président de 1a * Sociéié Philharmonique Canadienne,”
depuis sa formation,

Ce que M. St Pierre est au barreau, il aurait pu Pétre
comme chantenr si ses éludes avaient ¢té dirigées de c¢
coté. Le fameus basyton Maugé que ous les dile/tanti se
rappellent sans doute lui disait un jour aprés Uavoir entendu
chanter au Gésu: “Mon ami, vous avez manqué votre
vocation, vous ¢tiez né pour le thédtre et pour 'opéra.”

M. St Pierre n'est pas sculement un chanteur de mérite
mais il posséde aussi un joli talent de dessinateur,  Hébert,
notre fameux sculpteur; lui a souvent dit: Mon cher -
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Picrre, vous auriez da vous livrer 4 la peinture et & la sculp-
ture. L'abb¢ Ciabert, dont il avait un jour esquissé le
portrait en éeountant ses explications a son bureau, ne finis-
sait pas de s'extasier sur sa prodigicuse habileté & manier
le crayon.

M. St Pierre avait donc cn lui tout ce qu'il faut pour
fairc un artiste et pea s'en fallut en effet qu'il ne le deviat
tout i fait, ainsi nu'on va le voir par Panecdote suivante
racontée par un éerivain de talent de Montréal, M. Léon
Fam¢lart:

“En 1867, M. H. C. St Pierre, qui étail alors étudiant en droit et

employé chez MM. Cartier, Pominville et Bétonrnay, demeurait dans
sue maison de fa cue St Gabriel.  Un hotel sisen face de sa demeure
avait I'honneur d'abriter fréquemment des artistes Tyriques en tournée
Or, un beart jour, 1andis que notre futur avocat se liveait A des exer-
ciscs de vocalises, en entemdit gratter discrétement A son huis,—
“Tournez la bobinette, s'écriatil jayeusement, la chevillette cherra
et la porte s'ouvrina,”

“Unhomme entra, I1 &tait geand, b2 et garni d2 forrrures
C'énait le démon tentatcur,.—* Je suis impresario, dit-il : Je vous ai
entendu chanter - votse organe m’a plu. Vous avez des notes super-

bes, vons manicz votre voix avee facilité,  Mes félicitations,

1 me serait agréable de vous compter au nombre de mes arlistes.
Venez avec moi; vous toucherez cinquante piastees par semaine !

il y avait de quoi tenter 'étudiant en droit le plus
séricux, et M. St DPierre fut tenté. Toutcfois, avant de
prendre une décision, il voulut consulter son patron, M.
Pominville,  Ce dernier lui conseila de rester fidéle a
Thés,

11 suivit ce conseil, ct il fit bicn, car notre ami est essen-
tiellement avocal, comme le disait si bien Phonorable M.
Laurter,

C'est par ce mot que nous terminerons ceite courte
esquisse biographique.  Madame St Pierre racontait un
jour tout ce que P'on vient de lire & 'honorable chef de
Popposition.  “ Madame, lui répondit ce dernier, en dépit
de tout ce que vous venez de me dire, et malgré les émi-
nentes qualités artistiques que je me plais 4 reconnai-
tre chez votre wmari, laissez-ni vous aflivmer qu'il est essen-
tiellement avocal, et surtout avocat criminaliste.”

ClHS LABELLE,

CHOSES I"l AU I'RES

Je suis stir que les abonnés du CaNapaA-ARTISTIOUE sont,
comme moi, des lecteurs assidus de  Lusignan, le brillant
chr(miqucurqui loujours fidéle aux anciennes amours, favo-
tise, par intermitiences, la Patrie de sa prose de maitre,
et quelquefois méme, histoive oépater fe bourgeois, dc
strophes pactiques qui ne sont pas si mal tournées, ma foi.

Jaime cette plume correcte et originale, trempée dans
Pattiscime pur, et qui semble se promener sur le papicr
avec Uallure pleine de crinerie des mousquetaires d'antre-
fois, flamberge au vent et le poing sur la hanche.

Quel que soit ce que Lusignan écrive, il peut dtre certain
que je Je dis jusquau bowr, mdme quand ses paradoxes m'a-
gacent,

Ursa chmmquc du 17 courant n'2 pas faitexception i la

régle; je Vai lue tout enticre, et avec une telle atiention
que j'y ai trouve matidre & une légere rectification.

Voila n préambule bien inutile, me di.'cz-vou';,
une légéie rectification,

J'en conviens; mais il y a longtemps que je Gésirais
rendre hommage autalent supéricur de mon confrére; et j'ai
saisi F'oceasion par les cheveux.

Voyons maintenant cette rectification :

Relevant avee a propos les ridicules hableries d’un far-
ceur qui, dans un concert, @ Fall River, a prétendu avoir
chanté le Drapean de Carillon, en 1874, & Québec, ayant
i ses cones Crémazie, Vauteur  des parcles, et Sabatier
Pauteur de la musique, Lusignan s'esclaffe au nez du mon-
sieur, en rappelant que Crémazie a quitté le Canada en
1862 pour ne plus revenir, et que le pauvre Sabatier est
mort cn 1865... pour ne plus revenir non plus.

Jusque-1d cest parfait, mais voici ot cela se gite.

Lusignan ajoute :

““ A propos du Drapean de Caritlon, Sulte m'apprend
que Dessane en avait d'abord fait la musique.  Sabatier Ia
trouva fort jolic, mais nonappropriée au sujet, et il impro-
visa I'air que nous savons tous. Crémazie it pour Vair de
Dessane une autre chanson :

pour

 Pauvre soldat, aux jours de ma jeuncesse,
¢ Pour vous, Frangais, )’ai combaitu longtemps.”

IEh bien, pour une fois, Sulte s'est trompé,

Le chant Pawvre soldat fait partie de la picee que
Crémazic composa a l'occasion de Varrivée, dans le port de
Québec, de la corvetle La Capricieuse, le premier vaisseau
de guerre frangais qu'on ait vu dans les caux du Saint-
Laurent aprés la conquéte,

Il est, par conséquent, antérienr de plus de trois ans au
Drapean de Carillon, qui fut publié pour la premiére fois,
dans le Journal de Québer, le 2 janvier 1858.

Donc Panwre soldat wa pu @tre écrit pour s'adapter &
de la musique composée pour Ve Drapean de Carillon.

11 s¢ chantait, il est vrai, sur un air de Dessane; mais
cet air n'était aucuncment celui que le savant organiste
essaya plus tard pourles strophes devenues depuis si popu-
laires,

Cette dernicre inspiration fut malheurcuse.

Apreés avoir ¢1¢ mise de coté par Crémazie, elle fut
publice plus tard hargneusement accolée & des couplets de
Blain de Saint-Aubin, dont voici le premicr.

Clest une mére qui parle dson fils enrolé volontaire, lors
de ka fameuse affaire du Zrent

1 Américain, dans sa folle areogance,

A dit wn jonr ; Prenons le Canada !

11 oubliait pae des fls de la France

Le noblesang toujours lui résista,

De Chiteauguay la phalange immortelle
Dans sestumbeaux fiémit d’un noble émoi ;
Va, mon enfant, vole od I'honneur appelle ;
Ta mere ici priera le ciel pour toi!

Cetle musique n'é¢tait pas mauvaise ; elle méritail vrai-
ment un meilleur sort,

Si jai cru devoir relever cette légére inexactitude de
détail, c'est que les deux poemes de Crémazie dont il est
ici question apparticnnent A Ihistoire,

Ils apparticancuti Uhistoire  non seulement par le sujet
traité, mais encore par leur valeur intrinséque, relativement
a I'époque ol ils vireut le jour,
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C= sont deux des premniéres ccuvres d'un mérite litiéraire
réet -que notre Canada ait produit.

Du reste, reprendre Sulte sur m point historique ou
chronologique, ce n'est pas une chose & négliger, quand on
en trouve Poccasion.

C'est comme de découvrir une fiute de frangais chez
Lusignan.

Si Ja chose m'arrivait, je snccomberais certainement i la
tentation de m'en vanter

"%

J'ai sous les yeux le numéro christmas du  Dominion Il-
Justrated.

List-ce bien remarquable ?

Ma foi, non,

A part Je supplément, c’est du rabichage.

Le supplément, par exemple, je ai trouvé délicieux.

C'est un monologue humoristique de William McLennan,
le distingué traducteur de nos vieilles chansons populaires —
ilustré par un jeune dessinateur, M. Patterson.

C'est intitulé Rosalic; et texte et crayon sont de la plus
¢houriffante originalité.

‘Tout le monde connait depuis longtemps le fin letué, le
brillant érudit, 'Athénien historien et poéte qui a nom
William McLennan; mais son collaborateur en cette cir-
constance s¢ révele, je crois, pour la premiére fois au
public.

Lh bien, je suis heureux de saluer en lui un talent de pre-
micr ordre, sachant allier deux qualités bien rares chez les
artistes dessinateurs : la fougue de la verve avec la correc-
tion du style,

Vile, vite, & Paris, jeune homme: la gloire et la fortune
vous y attendent !

Iélas! si Y'on fait exception pour cette charmante fan-
taisie, ce numéro dw Dominion IHustraled est loin de rem-
placer le Christinas Srar, qui, pour une raison ou pour une
autre, nous,a fait défaut cet hiver,

Le Caristmas Star, célait le triomphe de Julien; et
tous les ans, Ja marche progressive de son talent s’y afiir-
mait par des bonds prodigieux.

Jatiendais le numéro de cette année avec encore plus
d'impatience que d’habitude, car — confesserai-je cet acle
dindiscrétion 2 — javais découvert, dans certains tiroirs,
nombre de croquis qui me porlent d croire ue, si nons
wavons pas cu notr¢ Christmas Star & Notl, ce n'a pas
¢1¢ par la faute du dessinateur. :

Lt des croquis comme seul Julicn sait e faire.

Des choses exquises.

De petits chefs-d'ceuvre de gofit, de fraicheur et d'élé-
gance.

Ce qui caractérise ce talent-}d, c'est la distinction,

Point de valgarités.

Dans la caricature méme, Julien ne s'abaisse jamais.

Lamoindre de ses fantaisies porte un cachet de comme
il funt qui. si peu pereeptible qu'il soit, suffit poar marquer
dune empreinte poltique les sujets les plus ordinaires
camue les types les plus pot-au-feu.

Rappelez-vous les dessins comiques qu'il jetait, en quel-
ques coups de cragon, aux petits journaux humoristiques
de ces derniéres années ; vous y trouvez teujours cette ligne

pure et franche, cebrin plein de finesse et d'expression, qui
idéatisent chaque personnage, méme sous les exagérations
caractéristiques de la charge,

Je ne connais point de caricaturiste qui vaitle Julien
sous ce rapport,

Sans compter que, pour poser une téte ou croquer une
binctte & main levée, il serait assez difficile de lui trouver
s0N maitre,

Combien de bons artistes ne s’cn tiendraient-ils pas Ji?

Pour Julien, cependant, ce genre de travail n'est qu'un
passe-temps.

Ce qu'il aime avant tout, c'est la composition séricuse
le sujet pittoresque ou dramatique, ot la pensée éclate élo-
quente ct lumincuse sous la pointe du crayon,

Et c’est 1a qu'est son grand succds,

Tenez, feuilletez avec mol ces cartons :

Voyez ce type mile et puissant si vigoureusement cam-
bré, cette figure vaporeuse, ailée, flottante comme une
vision de réve, cet essaim de petits amours si gracieux de
poses et de contours, ce groupe si bien distribué¢ et si frap-
pant de mouvement et de vie, ce paysage, cette marine si
lestement enlevés, ces bottes de leurs si fraiches et si déli-
catement éparpillées, ces chevaux vrais comme ceux de
Detaille, ces oiseaux frileux et légers comme ceux de
Giacomelli !

Julien est né grand artiste, Messicurs.

Ila déj sa maniére & i, n'est-ce pas?

Vous reconnaissez son trait du premier coup d'ceil.

Eh bien, qu'un bon vent le canduise un jour en Europe,
et ce brave garcon, qui est aussi modeste qu'il a de génie,
nous donnera de ses nouvelles, soycz-en bien certains.

C'est encore 1i une de ces choses que je désirais dire
depuis longtemps.

Clest fait, '

LOUIS FRECIETTE,

La derniére étoile du café concert a Paris est Melle,
Guitbert. Elle est la plus grande atfractin du concert
parisien: avec sa nouvelle chanson Fin de Siéile.

La Rédemption de Gounod a é1é exécutée & Rochester, en
décembre dernier.  1'orchestre se composait de 35 musi-
ciens, le cheeur de 3oo choristes,  Le succes de I'ceuvre et
des exdeutants a ¢té trés grand.

Mme Albani, dit le Z7mes de 1.ondres, n'avait pas depuis
longtemps chanté Elsa de Lokengrin avec autant de per-
fection. Ia conception ¢t I'exéeution de ce role par Mme
Albani touchent & l'idéa’.  La diva était complétement en
voix, et ses notes élevées aussi claires et aussi pures qu'd ses
débuts.

La musique nationale de Hongrie est trés ancienne et
d'un caractére tout particulier.  Les Hongrois omt des
chants nationaux, des airs de danse d'un - style bien person-
nel.  Les gypsies sont des musiciens remarquables, qui

voyagent par bandes, et qui se servent surtout des violons
¢ des cymbales. '
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HORS DU CANADA
BENVENUTO—OCTAVE FEUILLET
Pawis, le 30 Décclﬁbre, 1890.
MoN CHER DIRECTEUR,

1/Opéra-Comique &, dernic¢rement, donné la premicre
réprésentation de Benrenuto, drame lyrique en quatre actes
ctsix lableaux, paroles de M. lirsch, musique de M.
Eugéne Diaz.
. Depuis 1873, date de la Conpe du roi de Thulé, qui fut
représemé avec un certain suceés, M. Eugéne Diaz n'avait

pas fait jouer d'ceuvre nouvelle.  Ce w'est pas que Benze-

audo ne fut terminé depuis plusicurs années, mais Pauteur
wavail pu surmonter les obstacles si divers et si nombreux
{jui s'opposent A la représentation d’un opéra nouveaun,  Si
partition était restée dans ses tiroirs, ¢t aujourd'hui qu'elle
a enfin affronté le feu de la rampe, elle vous apparait une
wuvre dont linexpérience, ainsi que dailleurs la facilité
mélodique, semblent parfois trahir un jeune artiste, qui
cherche encore sa voie.

La nouvelle partition de M. Diaz prouve chez son auteur
nne grande habitude et une profonde affection des ancien-
nes formules musicales italicnnes,

1) ne faut par reprocher @ M. Diaz d’dtre mélodiste ct
dattacher plus de prix & I'jdée harmonique et instrumenta-
le ; je ne suis pas de ces intransigeants, qui estiment qu'il
n'y a pas de salut hors du systéme de Wagner; j'admets

fort bien Pair dans l'opéra, comme jadmets le monologue !

dans la comédic ; mais encore fant-it que le morceau n'ar-
rite pas Vaction, ct que la coupe musicale des scénes ne
vienne pas entraver la marche du drame.

M. Eugéne Diaz serait tiés capable d'éerire un ouvrage
dans un style plus moderne, @ en juger par le soin avee
lequel il recherche Paccent vral dans les récitatifs ; il sait
donner d ses persennages Vexpression juste qui traduit fide-
Jement leur sentiment ;5 il a le tempérament dramatique ;
mais il tourne le dos avec trop d’obstination au mouvement
qui s'est produit dans Part musical depuis vingtcing ans.

On ne peut plus passionner la foule avec des effets de
chantewr, avee des formules & la Donizetti et ala Verdi —
je parle du Verdi du Tropatore et de la Traviata. le
style que M. Diaza adopté pour son demicr ouvrage na
plus cours : Vorcille s'est faite a des phrases moins faciles, a
des harmonics moins simples, 4 une instrumentation moins
primitive,

11y aen ce musicien une nature extrémement artiste ; il
ale don de Ja mélodic, parfois un peu banale, mais le plus
SOUVENL eXpressive,

Plusicurs pages de B wzenuto doivent tre louges. Le motif
qui revient plusicurs fois dans Topéra, sur un rythme a
douze-huit, et qui acquicrt une belle sonorité dans le grand
ensemble du sceond tablean, ascéne du combat, d'un carac.
tére trés scénique ; Tinvocation & Venus, malgré le passage
o se font entendre des wuintes et des octazes de suite; le
duo de Delphe et de Montsolm, au quatricie acte, dune
¢motion trés sincdre,

Sans condammer absolument la partition nouv:lle de M.
Diaz parce qi'elle est congue dans Pancienne forme italizn-
ne, il est cepundant bon de lui signaler  la pente fatale sur
laquelle i se plait & marcher.  Ce west pas dans le passé
qu'un artiste d'un réel talent comme lui doit cheicher ses
formules et ses procédés ; il doit profiter des découvertes
faites par les pionniers de lamusique, et ne pas s'obstiner 4
rester stationnaire.

Depuis des années la science musicale sest transformée,
a énormément progresse ; il faut suivre ces transformations
¢t ces progres auxquels le public de nos jours est cut
entier conquis.

11 ne faut pas, et c'est un conseil d'ami que nous donnons’
a M. Diaz, rester a cinquante ans ce qu'on était & vingt-
cing. Il faut, comme e disait Bizet, marcher, marcher
toujours.”

Linterprétation de Benzenutoest tout d fait supérieure ;

1 Torchestre comme d’habitude a marché avec un ensemble

parfait. «
% &

Tiest peu de piéces plus connues, plus de fois présentées,
plus goutées que cetle spirituclle comédie: Les Jurons de
Cadillac.  Une fantaisie de Coquelin ainé lui a valu 'hon-
neor de passer & Ja Comédie-Frangaise ; ¢a a ¢té une égale
bonne fortune pour les spectateurs et pour le comédien.
Coyuelin s'est appropri¢ le role de Cadillac de telle sorte
que c’est comme une créaion. 1 le joue en habit de marin,
ct c'est unc merveille de pittoresque, de verve ct de sensi-
bilité, ma foi! quand le terrible jureur Cadillac devient
sensible. Coquelin a é1é admirablement secondé par Ma-
dame Picrson, trés fine et trés jolie dans le role de la com-
tesse,

*)*

Verdi, Uillustre compositeur de tant d’opéras tristes et
taagiques: Le Trouvére, Don Carfos, ilvnani oo Travie-
ta, Aida, Othello, efe., veut, & son tour, s'cssayer dans le
gai, dans le comique.  Apics avoir si longtemyps ignoré le
rire il veut maintenant faire rire avec Jui ses auditeurs.

Cette nouvelles maniére du maitre si fécond se fera voig
dans le nouvel opéra qu'il a presque terming, et dout le
héros est Falstaff.  Ce joyeux compére, ce type du bon
vivant que le génie de Shakspeare a immortalisé, est hien
fait pour inspirer la verve comique, et Verdi, s'il céde & son
inspiration si souvent heurcuse, nous donnera certainement
une euvre remarquable.

1 parait que, depuis déji longtemps, Verdi avait confié
3 plusicurs de ses amis <on désir, de jour en jour plus vif,
d'éerire un opéracomique.  Hen avait été empeché par
J difficulté de trouver un sujet -1 lui convint.

Se trouvant & Midan dans I'ét¢ de 188g, il s’y rencontra
avec Boito, et lui parla de son projet, ense plaignant a lui

: dene pOII\'Oil‘ trouwver un S\ljcl.

Boito hui indiqua FalstafTet fit micux encore, car, quelques
jours apeds, il apportaita Verdi le scénario de “ Falstaf”
Il s'était servi des divers drames et comédies de Shaks-
pearc dans leguel apparait le gros viveur.

Ce sujet convint beaucoup & Verdi et il se mit bientot 3

| Peenvre, et aujourd’hui son opéra est terminé,



CANADA-REVUE

3

Farstaff est un opéra-comique en trois actes et cing
t-Llcaux ; les personnages y sont nombreux et plusieurs
rolzs ont une grande importance, 1’y a pas encore de
duve pon: l'apparition de cette acuvre, qui, d'aprés des
parsonnes bien renseigndes, sera bien véritabiement un opé-
Tl comiyue.

¥k .

Octave Feuillet, qui vient de mourir, a tenu une place
imnortante dans cette derni¢re moiti¢ du siécle comme
romancier et auteur dramatique.

Pendant longtemps, celui qu'on avait surnommé non
sans raison: fe Alusset des familles, fut en grande vogue,
surtout parmi les femmes, tant comme romancier que comime
auteur dramatique, Depuis quelques années, sa vogue avait
bien diminué ;la faute en est tout entidre a lui qui ne se
sentant pas vieillir, ou plutot ne voulant pas vieillir, conti-
puait d écrire au grand détriment de sa renommée,

Octave Feuillet naquit a Saint-Lue, le 1e aout 1821, 11
débuta dans la vie littéraire par ung nouvelle : le “ Grand
_ Vieillard,”" qui date de 1845. 11 fut vite remarqué, et
marcha si rapidement de succés en succés qu'en 1852, en
remplacement M. Lugéne Scribe, il fut nommé de I’ Acade-
wie Frangaise & un age ot tant d'autcurs commencent &
pene & se faire un nom.  Ses ceuvres ont été souvent vive-
ment malmenées par la critique, mais son public n’en tenait
Pas compte et conservait son engoacment pour un auteur
ayant cula grande habileté de persuader i ses lecteurs que
cétait en les prenant pour modéles qu'il faisait agir ces
nombreux personnages toujours distingués, toujours riches
et puissants, toujours parés des plus belles qualités,

Parwiles nombreuses piéces d'Octave Feuillet nous cite-
rons : “ Echec et Mat,” “ Palma, " “ La Vieillesse de Riche-
lico,” * La Crise, " * Le Village,” « Dalila,” ** Le Roman
d'un jeune homme pn'uvrc, " “Tentation, " “ Rédempiion, ”
“Montjoie, " “Cas de Conscience,” ** Le Sphinx,” “Un
Roman Parisien,” * Chamillac, ” et ** Juli¢.”

Detoutes ces picees, le Koman d'wn j-une homme panore
est celle dont la popularité a €té la plus grande et celle
qQu'oa a joud le plus souvent en France et aussi & Pétrane
ger.

MARCEL B.,...

NOS INDUSTRIES
LES PIANOS CANADIENS

Une des grandes causes de 1a prosperité d'un peuple est
I'établissement des manufactures qui donnent du travail, et
répandent Pargent daos un rayon plus ou moins grand,
sclon limportance des fabriques et des usines,

Jusqud présent la provinee de Québeca toujours été
forcée de payer tribut, soitaux Etais-Unis, soit a la pro-
vineesaur d'Ontario, lorsqu'il s'est agi d'acheter un piano.
Queliues tentatives ont bien é¢ faites dans le passé pour
fonder une fabrique de ce genre Montréal, mais peur une
Cause ou une autre, ces tentatives ont todjourss abuuti & des
i|uidations désastreuses pour les capitalistes qui y ont jeté

L'absence des capitaux énormes que demande cette
exploitation, Tinexpérience des administrateurs ont ¢été
probablement les deux principales causes de Finsuceés
de tous ceux qui ont fait ces tentatives. Peut-dire
aussi le préjugé, encore inexpliqué, qui existe dans le pays
a Pendioit des produits canadiens, quels qu'ils soient
est-clle un peu cause de cet insucces.

Quoiqu'il en soit, il est temps de faire disparaitre ces pré-
jugés, et le meilleur moyen d'y arriver est d'encourager nos
industries nationales.

I1y aura bientot deux ans une manufactuse de pianos a
¢1¢ établie dans la florissante municipalité de Sainte-The-
rése de Blainville. L'outillage le plis perfectionné a ¢1é
acheié, les meilleurs matériaux de toute sorte ont été entas-
sés dans de grands entrepdts, et la manufacture des pianos
canadiens est devenue un fait accompli. ‘Tout cela est dit
a Pesprit d’entreprise et d'initiative d'un homme riche, aux
idées larges, qui n'a ricn épargné pour fonder son ¢lablis-
sement sur des bases solides,

Nous avons nomm¢é Thos. F. G. Toisy.

Aprés avoir engagé les meilleurs ouvriers qu'il a pu se
procurer en Murope et aux Etats-Unis, cet industriel a
fabriqué un piano canadien qui Femporte de beaucoup sur
ses concurrents, et qui en a plus Favantage de cotiter moins
cher.  Les droits énormes que les piancs importés paient
au gouvernement oblige les marchands de pianos i vendre
un instrument fabriqué a P'étranger presque le double du
prix d'un piano canadien,

Cette manufacture de pianos étant la seule du genre dans
la province, il est du devoir de tous les bons patriotes, qui
ont i ceeur Favancement de notre peuple, qui tiennent i
garder Vargeat dans le pavs, d'acheter les produits cana-
diens.  Aussi lorsquil se présente une occasion d'encoura-
ger on des notres, dans des conditions exceptionnellement
boanes pour I'acheteur, devrait-on s'empresser de profiter
de l'occasion, et par 12 méme travailler & détruire ce pré-
jugé dont nous avons parlé plus haut,

Plusicurs de nos grandes maisons d’éducations ont déji
achet¢ des pianos canadiens fabriqués par la maison Foisy,
et toutes en sont parfaitement sansiaites, ainsi qu'il appert
par des 1émoignages irrécusables que nous mettrons plus
tard sous les yeux de nos lecteurs,

M. Foisy invite cordialement tous ses compatriotes A
visiter ses grands magasins situés sur la rue St. Laurent,
a Montréal, ainsi que sa manufacture de Sainte-Thérése, et
il se fera un plaisir de lcur montrer que dans la province
de Québee on peut faire un piano tout aussi bon, tout
aussi beau et avee les derniers perfectionnements que les
meilleurs instrum :nts de 'étraager.

)

Sarah Bernhardt jouera & New-York le 5 février
prochain au Garden Theatre.  La picce (l'ouvclftnrc
sera “ La Tosca” Lille doit aussi donner “Cléo-
patre” et “Théodora” I est peu probable qu'elle
vienne & Montréal, parce qu'elle doit s'embarquer au

. . . te ’ oy o’ sire 1 v,
lear argent, et poJrtous ceux qui ont mis la main a Fwuvre. | mois d’avril pour I'Australic



4 CANADA-REVUE

ATTAQUE DU MOULIN
|

Le moulin du pére Merlier, par cetie belle soirée d'¢té?
était en grande f81e, Dans Ja conr, o avait mis trois tables
placées ot a bow, el quiatiendaient les convives, Tout Je
pays savail qu'on devait fiancer, ce jour-ld, la fille Merlier,
Frangoise, avee Domimique, un gargon qu'on accusail de
funeantise, mais que les femmes, & trois licues & Ja ronde,
segardaient avee des yenx Juisants, tant i) avait boo air,

Ce moulin du pére Merlier était ane vraie gaieté. il se
tronvail juste an milicn de Rocrense, a Fendroit on la
grandroute Tt un comle. Le village v’a gqu'une rue, deux
files de masures, une file @ chaque bord de Ta route; mais
14, an conde, des més s'éhugssent; de grands arbres, qui
swiven e conrs de Ja Morelle, couvientle Tond de fa vallée
d'ombirages magnifiques. 11 0’y a pas, dans oute I Lor-
raine, un coin de nature plos adomlde. A droie et @
pauche, dles bois épais, des Tutades: séculaires montent des
pentes dounces, emplissent Phorizon d'une mer de verdore;
tadis que, vers e midiy, 1 plane s'étend, dune fenilivé
merveillense, déronlant & Findin des picces de terre conpées
de haies vives,  Mais ce qui fait swout le charme de
Roerense, e'est la fraichenr de ce trou de verdure, aue
jormndes Tes plus chandes de jiillet et d'aodt. La Morellx
deseend des hois de Gagny, et il semble quielle prenne le
froid des fewllages sous lesquels elle coule pendant des
licues 5 elle apporte les broits murmurants, lombre
placce et veeneilhe des fm@ts, Et elle n'est point la seule
haicheur : toutes soites d'eaux conrantes chantent sous les
bois 3 & chaque pas des sourees jaillissent ; on sent, lors-
quon suit Jes ¢troits sentiers, comme des kies souterrains
qui pereent sous umounsse et profitent des moindres fentes,
au pied des abres, entre les roches, pour s'¢épancher en
fontaines enstallines.  Les voix chuchotantes de ces ruis-
scany s'elévent si nombrenses et si hautes qu'elles couvrent
Je chant des bouvrenils,  On se croirait dans quelque pare
enchanté, avee des cascades tombant de toutes parts,

En bas, les peairies sont trempees, Des martonniers
pizantesques font des ombres noires.  Au bord des prés, de
Jongs videans de peaplicrs alignent leurs tentures bruis-
santes, 11y deux avennes d'énormes platanes qui
montent, & havers champs, vers Fancien chitean de Gagny,
anjourdhol en roines. Dans cette terre continuellement
arvosée, les herbes  grandissent démesurément,  Cest
comme un fond de parterre entre les denx eoteaus boisés,
was de partesre naturel dont les praivies sont les pelouses,
et dont Jes abres peants dessinent les colossales corbeilles,
Quand le saleil, 3 midic tombe daplomb, les ombres blevis-
sent, Jes hevbes allumées dormem dans Ia chaleur, tandis
sa'nn frisson giace passe sous les fenillages,

Etcdrat 1 que de monlin du pére Merhier émavait de
soD e e com de verdwes folles. b bausse. faite Jde
platre et e planches, semblait vieile comme e monde,
Elle trempait & wonte dans a Morelle. qui arrondit & cet
endrnt un clar bassine - Une écluse eait. menagée, la
chute tembait de quelgues métres sur 1a rone du moulin,
QUb craguan en tonrmant, avee la toux astumatique d'une
fddle senvante viethe dans la maizon. Quand on conseil-
lit an pére Meddier de la changer, i1 hochait 1a téie en
dant QUi Jeune Tone Serait Pius Paresseuse ot we con-
nafiran pas st bien e travail: enil raccommadait Yancicnne
avee tont co qui fu tombait sons by main, des douves de
tornean. des feneres pouiliees, du zines da plomb, 1a
PORC N Parassaib phisgaies avee son profil deveny
cange, tont crpanachee dherhos erde monsses,  Lorsane
Tean b battant de son flor dargent, e se comvra de penles;
ON VOVAIL PANSCT SON CLTANZE CAICASSC SOUS UNC parure
¢ckiante de collicrs de nacre, ‘

1. partie du moulin qui trempait ainsi dans 12 Morelle
avait 'air d’une arche barbare, échouée 1a. Une bonne
moiti¢ du logis ¢ait batie sur des pieux. L'eau entrait
sous le plancher, il y avait des trous bien connus dans le
pays pour Jes anguilles et les écrevisses énormes qu'on y
prenait. o dessous de la chute, le bassin éait limpide
comme un miroir, et lorsque la roue ne le troublait pas de
son écume, on apercevait des bandes de gros poissons qui
nageaient avee des lentenrs d'escadre.  Un escalier rompu
deseendait @ la riviére, prés d'un pien ol était amarrée une
barque.  Une galerie de bois passait au-dessus de la roue,
Des fendires s'ouvraient, percées irréguliérement,  Clénait
un ple-mele dencoignures, de petites murailles, de cons-
tructions ajoutés aprés coup, de poutres et de toitures qui
donnaient an moulin un aspect d'ancienne citadelle déman-
telee.  Mais des lierres avaient poussé, toutes sortes de
plantes grimpantes bouchaient les crevasses tron grandes,
¢t mettaient un mantean vert & la vicille demeure.  Les
demoiselles qui passaient dessinaient sur leurs albums le
moulin du pére Metlier,

Du eote de la route, la maison était plus solide. Un
portail en pierre s’ouvrait surla grande cour, que bordaient
a droite et & gauche des hangars et des gcuries,  Prés d'un
puils, un orme immense couvrait de son ombre la moitié
de la cour. Au fond, la maison alignait les quatre fendtres
de son premier étage, surmonté d’un colombier.  La seule
coquetterie du pere Merlier était de faire badigeonner cette
fagade tous les dix ans, Elle venait jusiement d’étre
blanchie, et elle éblouissait le village, lorsque le soleil I'allu.
moait au milien du jour.

Depuis vingt ans le pére Merlier était maire de Rocreuses
On I'estimait pour la fortune qu'ilavait su faire.  On lui don-
mit quelque chose comme quatre-vingt mille francs, amas-
sés sou 4 sou.  Quand il avait épouse” Madeleine Guillard,
qui hui apportait en dot le moulin, il ne possédait que ses
deux bras.  Mais Madeleine ne s'était jamais repentie de
son choix, tant il avait su mener gailiardement les affaires
du ménage.  Avjourd’hui, la femme était défunte ; il restait
veuf avec sa fille Frangoise. Sans doute, il aurait pu se
reposer, laisser la roue du moulin dormir dans la mousse ;
mais it se serait trop ennuyé, et la maison lui aurait semblé
morte : il travaillait tonjours, pour le plisir.  Le péte
Merlier était alors un grand vieillard, d longue figure silen-
cieuse, qui ne Hait jamais, mais qui était 1out de méme 1rés
gai en dedans.  On avait choist pour maire & cause deson
argent. et aussi pour le bel air quil savait ypendre, lorsqu'il
fasit un manage,

Frangoise Merlier venait d’avoir dix-huiit temps.  Elle ne
passait pas pour une des belles du payvs, parce quielle était
chétive,  Jusquid quirze ans, elle avait méme ¢ié laide.
On ne pouvait pas comprendre, @ Rocrense. comment la
fle du pere et de la mére Merlier, tons deux si bien plamiés,
poussait mal et d'un air de regret.  Mais d quinze ans, tout
en restant délicate, elle prit une petite figure. la plus jolie
du monde.  Elie avait des cheveux noirs. ces yeux noirs,
et elle é1ait toute rose avee ¢a ; une houche gui Hait tou-
jours, des trous dans les joues, un front clair on il ¥ avait
comme une couronne de soleil.  Quoique chétive pour le
pavs.elle w'énait pas maigre. loin de li; on voulait dire
simplement qu'elle naurait pas pu lever un sac de blé;
mais elle devenait tonte potelee; avee Fage elle devait hr
par étre tonde et friande comme une caille.  Senjement,
les longs silences de son pére Tavaitrendue raisonpable
rés jenne. Sielle miait woujours, ¢'éait ponr fure plaist
aux antres. Au fond. elle était sérivuse.

Naturellement. 1outle pavs Ja comtisait, phis encore paur
$r8 Cons Gue pent sa gentillesse. Eielle avait fimi par jae
som choin, gt venaii de scanduliser la contrée. DeFauire
¢die de da Morelle, vivaitun grand gargon, gue 'en nem-
mait Dom'nique Penquer. 11 n'éiait pas de Rocreuse,
1ix ans auparavant, il était arrivé de Belgique, pour hénier



CANADA-REVUE

5

d'un oncle qui possédait un petit bien sur la lisiére méme
de la forét d= Gagny, juste en face du moutin, a fuelques
portées de fusil. 11 venait pour vendre ce bien, disait-il, et
retousner chez lui. - Mais le pays le charma, parait-il, car
il n'en bougea plus.  On le vit cultiver son bout de champ,
1écolter quelques légumes dont il vivait. 1l pechair, il
chassait ; plusicurs fois, les gardes faillirent le prendre et
lui dresser des procés-verbaux. Cette existence libre, dont
les paysans ne s'expliquaient pas bien les ressources, avait
fni par Jui donner un mauvais renom.  On le traitait vague-
ment de braconnier.  En tout cas, il était paresseux, car on
le trouvait souvent endormi dans I'herbe & des heures o il
aurait di travailler.  La masure qu'il habitait, sous les der-
niers arbres de la fordt, ne semblait pas non plus la demeure
d'un honnéte gargon. 1l aurait eu un commerce avec les
loups des ruines de Gagny que cela waurait point surpris
les vieilles femmes, Pourtant, les jeunes filles, parfois, se
hasardaient & le défendre, car il état superbe, cet homme
louche, souple et grand comine un peuplier, trés blanc de
pean, avec une barbe et des cheveux blonds qui semblaient
de T'or au soieil.  Or, un beau matin, Frangise avait dé-
claré au pére Merlier qu'elle aimait Dominique et que
jamais elle ne consentirait & épousyr un autre gargon.

On pense gsel coup de massue le pere Merlier regut, ce
jour-li! M ne dit rien, selon son habitude. Il avait son
visage rélléchi; senlement, sa gaieté intérieure ne Juisait
plus dans ses yeux, On se bouda pendant une semaine,
Frangoise, elle aussi, 42t toute grave. Ce qui tourmen
tait Je pére Merlier, ¢’érait de savoir comment ce gredin de
braconnicr avait bien pu ensorceler sa fille.  Jamais Domi-
nique n'était venu au moulin, Le meunicr guetia, et il
apergut le galant, de l'autre ¢ot¢ de la Morelle, couché
dans Therbe et feignant de dormir. Frangoise, de sa
chambre, pouvait le voir.  La chose était claire, ils avaient
di s'aimer, en se faisant les doux ycux par-dessus la roue
du moulin,

Cependant, kuit autres jours s'écoulérent. Frangoise
devenait de plus en plus grave, Le pére Merlier ne disait
toujours rien.  Puis un soir, silenciensement, il amena lui-
méme Dominique.  Frangoise, justement, mettait la table,
Elle ne parut pas étonnée, elic se contenta d'ajouter un cou-
vert; seulement les petits trous de ses joues venaient de
se creuser de nouveau, et son sourire avait reparu.  Le
matin le Pere Merlier était allé trouver Dominique dans sa
masure, sur fa lisiére du bois,  La, les deux hommesavaient
causé pendant trois heures, les portes et les fendtres fer-
mées.  Jamais personne n'a su ce qulils avaient pu se
dire.  Ce qu'il y a de certain, c'est que le pére Merlier, en
sortant, traitait déja Dominique comme son fils, Sans
doute, e vieillard avait trousé le gargon qu'il &ait all¢
chercher —un brave gagon, dans ce paresseux qui se
couchait sur I'herbe pour se faire aimer d.s flles.

‘Tout Rocreuse clabauda,  Les femmes, sur les portes,
ne tarrissaient pas au sujet du pére Messier, qui introduisait
ainsi chez lui un garnement, Il lissa dire.  Peut-gure
s'était-il souvenu de son propre mariage.  Lui non plus ue
possédait pas un sou vaillant, lorsqu'il avait épousé Made-
leine ¢t son moulin ; cela pourtant ne Pavait point empdché
de faire un bon mari. D'ailleurs, Dominique coupa court
aux carcans, en se mettant si rudement & la besogoe, que
le pays en fut émerveillé,  Justement le gargon du” moulin
ctait tombé au sore, et jamais Dominique ne voulut qu'on
¢n engageit un autre. 11 porta les sacs, conduisit lachar-
Tetle, se batit avec la vicille roue quand elle se faisait
Prier pour tourner, tout cela d'un tel ceeur, quon venait le
voir par plaisir,  Le pére Menier avait son rire silencicux,
I éit trés fier d'avoir deving ce gargon. 1) n'y a rien
comme Famour pour donner dn comage aux jennes gens,

Aumilieu de woute cette grosse besogne, Fraugoise et .

Jominique s'ado:aient. s ne parlaient guére, mais ils se
tegardaient avee une douceur souriante,  Jusque-ld, le pére

Merlier n'avait pas dit un seul mot au sujet du mariage ; et
tous deux respectaient ce silence, attendant la volonmé du
viciliard.  Enfin, un jour, vers le milieu de juillet; il avait
fait mettre trois tables dans la cour, sous le grand orme, en
jnvitant ses amis de Rocreuse & venir, le soir, boire un coup
avee lui. Quand la cour fut pleine et que tout le monde
eut le verre en main, le pere Merlier leva le sien trés haut,
en disant:

— Clest pour avoir le plaisir de vous announcer que
Frmgoise ¢pousera ce gaillard-1a dans un mois, le jour de
la Saint-Louis.

Alors, on trinqua bruyamment. Tout le monde riait,
Mais le pere Merlier, haussant la voix, dit encore :

— Dominique, embrasse ta promise. Ca se doit,

Etils s'embrassérent, trés rouges, pendant que P'assistance
riait plus fort. Ce fut une vraie (@te. On vida un petit
tonneau.  Puis, quand il 0’y eut Ia que les amis intimes, on
causa d’une fagon calme. La nuit éuwit tombée, une nuit
étoilée et trés claire.  Dominique et Frangoise, assis sur
un bang, 'un prés de Vautre, ne disaient rien.  Un vieux
paysan parlait de la guerre que I'empereur avait déclarée 4
la Prusse. ‘Tous les gars du village étaient déja partis,
La veille, les troupes avaient encore passé. On allait se
cogner dur.

— Bah! dit le pére Merlicr avec Pégoisme d'un homme
heureux, Dominique cst étranger, il ne partira pas... It
si les Prussiens venaient, il serait 13 pour défendre sa
femme, ’

Cette idée que les Prussiens pouvaicnt venir parut une
bonne plaisanterie.  On allait leur flanquer une raclée
soignée, et ce serait vite fini.

— Je les ai déja vus, je les ai déja vus, répéta d'une voix
sourde un vieux paysan.

I y cut un silence. Puis on trinqua une fois encore.
Frangoise et Dominique n'avaient rien entendu ; is s'étaient
pris doucement la main, derriére le banc, sans qu'on pat
les voir, et cela leur semblait si bon, qu'ils restaient 13, les
yeux perdus au fond des téndbres,

Quelle nuit tiede et superbe! Te village s'endormait
aux deux bords de la route bianche, dans une tranquilité
d'enfant. - On n'entendait plus, de loin en loin, que lechant
de quelque coq éveillé trop 0t.  Des grands bois voising
descendaient de longues haleines qui passaient sur les toj-
tures comme des caresses.  Les prairies, avec leurs om-
brages noirs, prenaicnt une majesté mystéricuse er recueillie,
tandis cue toutes les sources, toutes les caux courantes qui
jaillissaient dans Tombre, semblaient gre la respiration
fraiche et rythmée de Ya campagne endormie, Par instants
fa vieille roue du moulin, ensommeillée, paraissait réver,
comme ces vieux chiens de garde qui aboient en ronflant »
elle avait des craquements, elle causait toute seule, bcrcéé
par la chute de la Morelle, dont la mappe rendait le son
musical et continu d’un tiyan d’orgue.  Jamais une paix

plus large n'éiit descendue sur un coin plus heureux de
nature,

It

Un mois plus tard. jour pour jour, jiste la veille de la
Saint-Louis, Rocrease était dans Pépouavante,  Les Prus-
siens avaient battu V'empereur et s'avangaicnt & marches for-
cées vers le village.  Depuis une semaine, des gens qui
passaient sur Ja route annongaient les Prussiens: * lls sont
a Lormiére ; ilssont a Novelles;” et, 4 entendre dire qu'ils
se rapprochaient si vite, Rocreuse, chaque matin, croyait
les voir descendre par les bois de Gagny. 15 ne venaient
point, cependant; cela effrayait davantage,
qu'ils tomberaieut sur le village pendant |
égorgeraient tout le monde,

Bien sar
a nuit et qu'ils

. EMILE ZOLA.
(A suivre).
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Guide clu ]eune Pl@m@te.
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Cet ouvrage sera adressé frane de poit sur réeeption du prix marqué, par Péditeor da
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JOSEPH FORTIER,
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